KOLOZSVARI
MAGYAR JATEKSZINI

ZSEBKONYYVY.

1841-dik EVRE.

 KIADTAK

ARDAY JANOS
_ £s

EMODY PAL,

shodK,

KOLOZSVARTT,
&' kir. Lyceum’ bettlivel 1841.



Erdély

Nagy lelku fiainak
o és

Lelkes lednyainak

mély tissteletteds




ELOSZO.

T
hincs egy-egy szigoribb 2’ sigd’ életénél.
O homslyban éldeli éromeit a’ jol, s* fajdal-
mait a’ rosszul sikeriilt eldadas T6l6tt; 6tsen-
ki sem ismeri, senki sem méltinyolja; min-
den, mi korében. torténik, 46k szarmazik: ’s
¢ nem lathatja a’ mobolyg6 arczokat, 's kény-
terhelte pillakat. T

E’ zsebkdnyw az; mellyet ajandékul ve-
vénk, hogy itt-'a’ k&zdnségnek, -ne sugva;
hanem tulajdon hangunkon mondjuk azt, mit
sziviink érez; ‘s kifejezmi ohajt. — Ezen egy
az, melly megmaradt birtokil mind azon ér.
zemények’ kitejezésére, mellyek hanykodo lel-
keinknek ingertiadbiatnak. — Fogadd nyijas
olvasé ! ez ajindékot ugy, mint mi adjuk: és
soha sem héaberitand azon érzet ,a° sigot
nem hallgatim meg hozzam szolltakor.*

Utnak inditjuk tehat zsebkOnyvénket,
azon ohajtissal, hogy személylink, valamint
intézetiink, munkas ﬁgyeteknél forré parto-
last nyerjen. S o
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Balint Rozalia k. a,

Bertényi Juliana k, a,

Déryné assz. sziilet, Széppataky
Rozalia,

De Cau Maria k. a.

Neéb Maria k..a,

Udvaryné. assz. szﬁlet. Sods
JJanka. ... .

" Gyori Maria k.'a.

Térok Maria k., a,
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vendégek - -tisstelkedtek Szinpa-
dzmkon. :

Egressy Gabor wr.
A5 'Fancsy Lajos dr,
Megyery Kiaroly ur.
. Laborfalvy:Béza k. a. mind o’
Pesu -nemzeti szinhaz’ tagjai.
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ELJATSZOTT SZINMUVEK.
MARTZIUS 184{)

. Fe;ér £s_fekete sz. i & f.
26.
28.
29.
31.

Nargs ds falu- V. 3 3 L
Marianna Sz. j. b £
Ludas Maiyi E b. 3 f.
Agg szinész V. AL
APRILIS.
Za'mrrp’a D3 £ h
Tréfa- malosag V. 3 f.

Lum a
. Toidl Mi fos \;:t ) D f.

Beatrice -di Ténda 511 i 2 f.
Ruy Blag:8z.§. 5 f.
Peleskei. potar. E. b. 4 f.

. Matyas kiraly Vlt J & f.
23.
. Szevillai borbély..D.j. 2 f.
26.
28.
30.

Norma. D %
Névendék. 'V, . & £.
Garabonegds didk. E. b 3f

Sirholgye. Sz. j. b f.
Kénytelen kiraly. V.5 2 f.
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MAJUS.

. Beatrice di Tenda, D. j. 2 f.
3 Enzensdorfi posta legény. L. b 3 1.
5. Menn{asszonyx korona. Sz. j. 5 f.
7. Bajital.' D, §. 2 1.
9. Orokségi egyezés. Sz. j. 5 £ -
10, Fekete Assz. D. j. 3 f.
11. Part diihe. Sz. j, 5 f.
12, Peleskei notir. E ‘b, & 1.
14. Bilivés vadasz. D. j. 3 £
16. Ugyvédek. Sz. j, 5 £
17, Tékozls, Tiind. rege 3L
19. Romeo és5 Julia. D. . 4 f.
20, Ligeti kastély. V. J f

-21. Romilda. Sz. j. 3 £
23. 30 év egy kairtVas életébsl. N.1. 3 £,

24. Velenczei kalmar. N. j. 5 fv

26. Bajital. D. j. 2 f.

28, Naplé. V. §. 2 f. és Gymnastica.
30. Savage Richard. 82,35 .

31 Majom és leegeny. b3

. IUNIUS. _
2 Kéan. N. j. 5 £
3. Hangverseny ‘Bothe Angustatdl.
4, Fiatal férj. V. 3 3 f.
8. Parazsi adés. V. j. 2 £ Pl i-nov.
9. Franczia Tiind. E. b. 3L
11. Garrick. Y. j. & f; =
12. Két szinész. V. j. 2 f,
13. Paraszt mint dis. E } 3 1

.14, Oriiliek haza Dgonban. N.} 3 f.



18. Szegény és dizs. Sz. 3. 5 £
18. Két Galya rab. N. j. 3 f.
20. Moor Kérolv N.J 5 1.
21. Vén Diak. V. j. 2 £
24. Katinka. N. j. 3 1.
28. Norma. D. j, 2 f.
30. Oroszian, N. j. 3 f.
]ta JULIUS. '
2. Falusi egyszerliség. V, j. 4 f.
5. Politicus csizmadia. E. b. 3 f.
14. En voltam. V. §. 1 f. és Benza hang.
versenye,
16. Rieti var. N. j. 5 f.
19. Falusi egyszeriiség. V, jo & £
21. Majom és vblegény. E'b 31
26. Tolgy koszord. Vit.. 5 f. (arendban.)
. Agg szinész, V. . 5 £,
AITGUSTUS.
. Rolla haldla. Sz..j. 5 L.
. Arany kiraly. E. b. 2 .
6. Velenczei kalmar, N.j. 4 f
» 1. Biivds vadasz, D. j. 3 £
8. Dienes. Sz. j. 5 f.
9. ’Sobri V j. 3 £ ' .
10. Lumpaci vagab. E. b. 3 f.
13, %csedn tiindér. V. j. 5 £
+-15Releskei notar. E. b. 4 f,
23. Kalapos és Hansnyatakécs,ﬁ k. 3.5
30. Massaroni Reg. ). 3 f.
SEFTEMBER.
10 A’ kép. Sz. j. 5 f,
3. Nma. Y. b, 3 f. (Deryné assz. ]tlt)
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6. Galopp ténez. V. j. 3 f.
8. Poliucus Csmmad.la E. b 3. 1
1. Antony. Sz. j. 5 f.
13. Ordog Robert N jobf
. T Garahoncz.is Diak. E. b, 3 f.
" ~17. Polgéri ¢és regényes. V. j. 4 I
. 19. Velenczei kalmér. N, ] 4 f.
20. Gréf Valtron. N, j (arena)
22, Czillei Fridrich. N. ]. 3£
24. Két korona, V. j. 1.f. és Eleven-
- holt hizaspar. V. j. 1 £
26. Lignerolles Luiza. N, j. 5f. (Fancsy
ur részire.)
. 21. Polgari és regényes. V. j. 4 £
.~ .28, Fakard, V.'j. 1 fy és Gymnasuca.
"9 Korona és vérpad. Sz. §. 5 f.
OCTOBER. _
. Amérikai. V. j. 4 1
3. Belle Isle Gabriela. N j. 5 f (Fin-
- ¢Sy Ur részire.}
4, Gyalul Bakier. V. ], 1145 Gymnasaca.
. . 6. Domi. V. j. 3 f.
8. Patriciusok. N, j b f (Haray 1ir rész.)
~10. Dizs és szegény. Sz. j. 5 £.8
. 11, Peleskei notar. E. b. 4 f..
- 13. 8avage Richard. Sz. j. b £
15. Donna Diana. V. j» b L
11. Valburg éjje. Tim. j. 4 £
18. Szerelem mindent tehet V.j. 5 f.
20. Borzaszié vacsora. Sz. j. 5 £
25. Szép Lyoni nd. V. j. 4 f. -
31. Miez bén N.j.- 3£ (L orfaivlkga.jnt),
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8.
12.
14,

15,

i6,

19,

21
22
26.
29,

o 32

3.
(3

. NOVEMBER. '
Neszlei torony. Sz- j. 5 I.
- Leongra. Sz, j. 3 .

. Grizeldis, N. j. 5 £~
. Barsony eczipd. Vit.. J 5 £ Zuihma

: elo_]atekkal 11,

. Bathori Frzsébeth. Sz. .5 € (La-

borfalvy k. a. utalmara] .
Gyanakodd hézasok V.j. 4 f.
Nagyra vagy6 nd. N. j. 5 £

Stuart Marla Sz. j. b £,

Rézsa. V. ). 3 f. .

Sza Vit. j» b f

Alml:lmglet V., ] ‘4 £

Rozsak. V. j. én. 1 f.- é pantom:a

Dérvind assz. ut
ry J

2. Kecskeméthi csalad. V. j. 4 1.

Szaraczén. Sz. j. 5 £
Enlenspiegel. V, j. én. 4 f.
Hangverseny Novacsek Gybrgy urtél.
' ' DECEMBER, * "
Grizeldiske, E.b. 3 1. (Haray tirrész.)
Kegyenczek N J 5 f

A Jatekotmegkulbnhozteto betlikmagyarazatja

V..j Vig jirdk,
§2'j. Szomoru jaték. -
D. §. ' Dal jAtek,

T Wite:j. Vitgei jaték. -

_ Tind. . Tindéres: . o
E. b. Enckes bohézat.. = . = %
.  ~ Felvonis. ' - "

CN. j. Neémd jardk
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A’ fal abu,[kérﬁk

Vigy’ ta;sa]kddé'sﬁaxék 3 felvonasban, '

irta A” SRR
_ Guttenphet‘gg
fordltotl;a L | -. o
Sﬁ Milklosi. Mlklés- 2



SZEMELYEK.

Kakasviry Hanniba), foldpsde. § 122 ° /4
Vﬁrmezbi-Ma%t}ne‘ P‘f A .i.: Sah
Fridolina, &’ lednyuk. ,
Vig. Janesi, gapilo ifp,. Kakasvary,, fecse:
Kartacshazi 'Séna‘off?x’h‘yugaliiﬁmftl"jgj’:ffo?g--
kapitiny,
26l£g{)lalmi Ferencz.
Jakab, a’ szolgija.. - ., .,, ..
- Ozhegyi, fajus% o‘:)‘ﬁ‘éfy bl
Kriszunka, Fridolina' szobalednya.
Szolgsk. Cselédek. "

Tortinile Kakasvary’ foburi jossigdbon.

el
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EL‘S&FEWON’AS.} -
o RSG JELENES.,_ . |
A jdtekssin aﬁm‘zoba Kabasvdry kastelya‘
- tajit, melly egysersmiivd kézonseges ul
- & faluba, - asor hatil o kastély vos~

rostelyzat! bamyezve Keéifeld nyils ko=
;himi——f et‘ol‘ eyy pmat—ules, melb/en ul.

Zoldhalml, asem&e vele Jakab papamk.c

Zo].dhalml sxunet 'utdn Jakab' S
- Jakab. Mit parancsol Nagysagod?

Z3ldh, Mi cgak jtt glink _ S

Jakab. Mint nydl a’ ‘bokorban. o’

Zoldh Es’ banmhuk Ka];asviry ur erds
kagtélyat: ... . »

J akaJJ Mellybe i be nem whem

h.. Kakasviry . r. mégis; csakugyan

dur w frater.

-~Jakab. Egy atkozoptt .vén it,mmpf. :

"Z61dh Ki egy halalig SZcr*e!mesedett lfju
elgty bezarja. ajtajat., .

Jakab. O hlmnyo,son 50ha)§e1n vo-l; ha,
laﬂlg szerelmes.; ..: .

Bt ,.Juc}kcmrr:% ha &vaiaim & sgere-
lemnéd,es ihleiégét -érezie volna, nemadng
- deinyat egy eléviile nyugalmazol‘k kaplmn}-
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nak, csak azért, mivel, mint zdszlétartd, a’
hétéves burkus haboruban jébaratja volt.

Jakab, fKét napi fiisthement szepelkedés
stink utin a’ kastelyba juthami, — legjobb-
nak gondolnim, nagysagos Uram! hogy men-
nénk vissza a’ varosha-—'s nagysagod tenne
le Fridolinarel,

. Z5ldh. \Soha, sem — eléhly., tuzbe lémgl)a
borltom ezen' kastelyt - mint’ a’ witézi me-
sékben. olvasﬁm — mintsem F rldolmarol le-
mondjak, va mn,en WYOZZAM. i), .

Jaiab Jol van; igy . hat #u fyra ;aegt,ol-
tém pipimati: — Azt tudom, hog el ném
faradunk, ha: orbkke ntmlunk,—‘-v "s1:hbrEiglyes
bet nem — megn\eljuk a’ varga-contot

A’ kastély' “kapyjandl -zaj hallile £ Oze
hegyzt végre “cselédek Tiveltk — s Met
nagy lar'mcwal msmmeﬂnék RN

ity MASOBIK .IEJ.,’ENES» :
Ozhegn — egészen Caricatuy -Vo!t&lé
Zokdh! felugorva Miesoda: larma''ézt v 1
wifakab) Hisien 6z O'z'hég%i ui' - -a‘i alu-
si borbély. BRERI LY
Zoldh Tstén Kozta (':’;zhegyl u'rat! «—wug'y
&n hogy joveé ide? ©
zhegyi magdal rendbelszedten A' ina-
nébat het>hety Hitta On, hogy Livetentek?
Zoldh, Mar a’ szép — hit- miért? .~ sl
O-zrht-gﬂ nagyo¥ jelentd: ezt i’
wiért 722 Engenn kiveteuek:'— s kivetietni
Annyit tesz, mint~= kivetretni: -"Ha nyskom
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tortem  vola ki, senki- dem Lérdenéd okdf
— de ‘6rdog! és pokol! ezt megbosszilom
—még pedig vévesen-L:ifil-erét fupagatia —
nyilvansigos - Waltozes — forrd - hideg, elsjele -
a ‘sirga: hidégnek Kakasyiry trnak’ meg
Lell fizetmi kivettetésemeért a® fujdalompé 2t
ez lakodalmamrd éppen jotesik. Zoldhals
méhots Frt o0 az orvoslas mstersegéhez? '
' Z51dh. Odahaza Jegyszer’ k:gwog;pwﬂam
a2 apam’ szamarat @' szamar-huruthol.. -

- Ozhegyi. Opuime! fiat applicatio —— Tas
pintsa 6n literemet 's- mondja meg, klvénha-
tok-é fajdalompénzt, ivagy nem? o

Z 6lhd. Mmdengk tlol.t, tudpuak. 'Leli azi

egész dolgot; = mert  a’ velés" ég Vettetés
kozt csakugyan van killénbsé

Ozhegyi. Micsoda kiils iseg? h leg«-
nagyobb mériékben érzem el6l hawl; =it
tesz kivettetni — hatam’ gerincze hnonyit»
j& hogy én minden kivettetew emberek kozt
legkiveletettehb vagyok « ergo fa‘}dalom émt
kel kapnom -—majd 'j6 lesz a’ lakoda
~vendégségre: — de most az egesz tort‘éneiet
“elbeszéliem, - Ezer: nyolczszaz: - -~

Z81dh. Kérem. (jzheggl m-—-tcsak o’ le-
heidségig Téviden, - -

Ozhegy:. Oh én: tudok i‘ﬁ*&ld % hosszti
~ds “lenmii - halljak : wehat:: B Kedsztinkat
.a’ kisasszony szobaleanyat, szeretem,-us 4
e gom: viszoht siefets oo T

Vldh, Arrol kezesKodik bn k‘ulsejea :

03'1«110 gyl MAF ez j6-~En ‘eranta j6 czél
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lal: vagyoks: s minthogy. hila gz égnek —
bzvegyil élek, megakarom vele szivemet ’s
mesl_:e_rségeme.t osztani. Ma van ez.angyalnak -
szilletése’ mapja .-— En tehat -{innepi mhai-
mat: magamra aggatom -—a’;szerslem’ szdr-
nyain repitlsk a’ kastélyba, hogy szivem’ hd
érzetét — egy szerelmes levélben kedvesem’
" kezébei adjam — alig tevém ezf, midén a” kos
zelébbi szobibél Kakasvary eldrchant, s a’
levelet, Krisztinka’ lua_z.c:-]}{;vly kiragadvin, - en-
em semirekellének kiromolt — a’ ki titek-
an leinyahoz szerelmes leveleket hordanék
egy bizonyos gazembertgl; ki néhény nap.éta
hazg koriil dlalkodik. — . o
Jdakab. lassgn Zoldhalmihos. Nem esuk-
lik Nagysad? =~ . -~ .. = S
..Ozhegyi. Enmagamat .oltalmazni akartam
+ de § egész er6bsl cselédek utan kidliott
«=’5 rémitd toylénet! — engem — engem —
sctualis, examinatus, diplomaticus falusi bor-
bélyt:— embereknek — Gkroknek -— lovaknak
¢s: szamaraknak valosagos physicusét, a’ Kas-
télybol kivettetett. Nekem vagynak bizonysi-
gaim — hiszen Uram! magok 1s lattak. -
- Z4ldh, Latak, hallottuk—mi bizonyitjuk.
Ozhegyi. Ez j6 — &nék lami fogjik,
miként fogom; magamat meghossziilni.
- Zo1dh, Az-egész orvosi kar van sz Grbap
megs'rtm._ T R
zhegyi. Minden szakal-pallosokra eshii-
szém — bosszum el nem marad — Kakas-

Féry Hannibal valoségos kevély -bolond, ki
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s2ép lednyitegy eléviilt kér-kapitinyhoz akar-
" ja adni, s azért §rzi azt argus-szemekkel, —
De akarmint— gondolok egy cselt—belopom
magam a’ kastélyba, Krisztinkdmat elszékte-
tem -—'s ¢ iréfa bosszilja meg a’ mormos
g6 medvén gyalazatomat. :

Jakab lassan Zoldhalmihbs. Csak rajta
nagysigos Uram! ezittal talan miis beszik-
hetnénk a’ kastélyba.

Zsldh, De miként akarja 6n Kakasvéry’
Orkodését kijatszani? -

Ozhegyi. Miként? — azt mindjart meg-
mondom — én a’ valasztott vélegényt igen g:.’)l
esmérem; mivel hajdan mint seborvos alats
ta szolgiltam — &t mara varjak — én 6t fo-
gom abrazolni. '

Z8ldhalmi. Kilénds — hat hogy néz ki
2’ kapitany?

Ozhegyi. Jobb felsl-egy falab, bal feldl
egy vagas abrazatjdn — veres formaruha —
fehér tollas bokréta — sokat beszél a’ hét
esztendds haborirdl-—karomkodik mint egy
ﬁ:gény —- falabat dicséri, mellyet Pomnitznal

pott. — Ez ilkontsben becsiszok a' kas-
télyba — Krisztinkanak enyimnek kell lenai,
vagy szappan-habba fojtam magamat — min-
den jot, Uraim!—indul, de visszalér —még
egyet — az urak a’ helységben laknak?

Zsldh, A’ ,,czethal”* czimii fogadéban.

shegyi. J6 ~-'s ha én minden esetre
irashan kivinom, hogy? hgl vetettek ki a’
kastélyb6l? — : L
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Zéldh Ugy 1vi /nevink’ alairdsaval 's pe-
csatunkel bizonysdgok lesztink.

Ozhegyi. Alazatos szolgija — dndul, de
visszatér —— az itly szérii emberek, ‘mint én,
nem birnak sziikség feleit valéval; — mmel
tobb a’ fajdalompénz, annal jobb lesz a’ la-
kodalomra — Hanem 2’ ‘i.zlzon3sag]eve]be azt
i - tessék bele .iktami, hogy agyvelém a’ ki-
vettetés' alkalmaval sértilest kapott, mi Altal
kenyerem' szerzésében —a’ szgkalak’ nyesé-
sében — érzrevehetSképen alibb szallottam
— egyebarant szivembol rvendek, ho,
vettetetésemet illy ket jeles t,anukkal be 130-
n}lthatom——el

. HAR! \IADlK JELENES.
b - Yoltak, Ozhegyi nélbil.

i Jakab. Gydzedelem! naQYSagosUramImég

ma kitiizzitk szerelmi zészionkat a’ kakasvan

kastély’: falain, - -

" Zpidh. Hal ha! ha! nagy lelkek feh&r.ban

talilkoznak — Tudod-e mit Jakdb? - -

- Jakab. Igen is a’ falabi kapltényﬁ—-
~Zoldh. A’ vigou potaval :

-~ -Jakab. Veres ruba ’s feher bokretéval——-

Zoldh. En vagyok — s a’. koppblyhm
uracsot még egyszer Kivettetem. -

Jakab. A veres .formarubat megtalé‘lhatod
kontdseim szt — wdod, mellyrtra’ Horda-
sziné asszony’ hazl-Jatekszinen Széthazi &api-
 tany’ szerepében hasznaltam.——Aztan befutsz
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a' faluba — ott van egy Oreg kdr-katona —
elfogod kérni téle nevemben '2” labat —
Jakab, Mar ¢, i. a’ {aldbat. - .
 Z6ld h. Féldra alatt a’ kastél'](ban mint Kar-
tacshazi kapitany fogok megjelenni—a’ héi-
éves burkus hiéborat fogom szizszorozva eld-
hordani—'s Fridolinamat is meglatom, — .
Jakab. Beszélje ra nagységod a’szokésre.
Z51dh, Elszoktetem —’s beviszem néném-
hez a’ virosba, megeskiiszdm - vele — atyja
majd megegyezik tettiinkben, ha latja, hogy
meg nem valtoztathatja—el. -
. Jakah, mentéhen. Ezutin a’ szerelmel nem
vaknak, hanem sintinak fogjak nevezni —
santitva ¢l "+ :
- . ‘NEGYEDIK JELENES. :
Yig Jancsi ellenkezé oldalrol, utdna eqy
oy 1, fiu rulazsdkot hos. '
-» Vig, Hat.levelet irtam mér o’ batyamnak,
Kakasvarynak, 's még sem akart pénzt kiilde.
ni —igy kéntelen vagyok - arminyhoz nyulni —
Hej fin! vidd: ruhazsikomat a* , czethal* czi-
mii fogadoba' ’s varjal ream —fiv eli— Kar-
tacshdzi kapitanynak, kihez, mint haildm, lea-
wnyit akarja. noil adni — kell engemet 100
aranyrassegiteni—a’ kapitiny alakjat veszem
fel, s ez dlarcz alatt megyek:a’. kastélyba—
a’megkivantate ruhit ak: dszerirustél besze-
rezl,em-——eg'{ falabatkészitteitem, a' kapitiny'
alakjat s tulajdonit esmérein, 's ugy elvaltoz-
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tatom arczomat, hogy senki sem fog az igazi
kapitanytdl inegkiilonboztetni. — EkKor aztén
azt mondom, hogy erszenyemet a’ poggésze
szal hatrahagytam — bityim, mint vejének,
kélesdnoz egyet 100 arannyal—'s éjjel szg

lassan elszokdm —megmutatom a’ vén tromt-
nak, hogy deakkal van dolga.— Juhe — él-
jen a' 100 arany —el, S

OTODIK JELENES.
(Valtozas.) _
Egy sxoba— oldait nagy almdriom.
Kakasviry és Margit— Caricalur ——Mgzu hj-
langdsok kistt karon fogva jének.

Kakasvary., A'mintmondom, kedves Mar-
gitom! @ kezcben levi levelel mulalic — a
corpus delicti kezembenvan—’sa’ vétkest—
prima furia—a’ kastélybdl kivettettem.—

Margit. Kakasvéf{l Hannibal 4r! fogadja
el megelégedésemet hés tettiért, mellyel csa-
Iadunk’ becstiletét védni és. helyrehozni t&=
rekedett— kezél nywitja csckaldsra,

Kakasv. keget esokol. On angyal! maga-
mon til repit engemet: Fn a’ finom kacsdkat
most is olly hévvel esokolom, mint ezel6it 42
évvel, midén azokat altaladni méltdztatott.—~

Margit. On kedves! egy vén ravasz —
sohajt—Ah, arany évek! hova repiiltetek ?.
-» Kakasv, Bezzeg!: akkor ¢n::titzes ficzkd
voltan, ' B . :
~.Margit. Azért valtozott hamuva. .
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 Kakasv. Kegyencze voltama’szép nemnek.
Margit, Az, lelkem! marrégen volt—Igen

igen, az id§ sebesen repiil.

" Kakasv. De szeretetiink all mint szikla —

igaz, hazassagunk’ zsengéje ide nem szémite

to.

Margit bele »dg. Tudhatja on, hogy e
felsl semmit sem akarok halfani —Fébb dol-
gunk most azon veszélyt kipuhatotni, mi lea-
nyunkat ' borbély altal fenyegeti—Nem gya-
pakodik Kakasvary ur?

Kakasv. A’ bizonysig kezemben van —
egy szerelmes levél, melly ugyan olly iigye-
sen van kidolgozva, hogy Turandet, chmai
herczegasszonyra éppen ugy-ra illik, mint
Fridolininkra-—I1de athato Télek kivantatiks

Margit. Mondja meg vélekedését On —_
Férjem uram! S

Kakasv, Vélekedésem mindég az volt,
Galambom! hogy nem lesz j6 Fridolinat —
hazassagunknak 18 ‘éves ajandékat — viros-
ban neveltemni. S

Margit fizesen. Utoljaral — semmit sem
akarok a' hizassagi dldasrol hallani. '
 Kakasv. hunnydsshodva. Ea— Lelkem}—
¢sak azt akaram mondani— — — —

- Margit kisbeszolva. Semmit se -akarjon
mondani — hanem vakon hinni mindeént, mit
- Rakasv. meghajtia magdt. o

‘Margit. A' leanyka—hon—nem kaphatotd

volna illendd nevelést-—’s mem volt-c elégs
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gé nagy nénjére bizva — de mit akart tulaj-
“donképen mondani?

Kakasv. Tulajdonképen nekem semmit s
szabad mondanom-—mert On —Lelkem meg-
tiltotta, .

Marglt Az egyszer akarom hallani véle-
kedésér

Kakasv. ]!ln azt tarton‘x,hf:Jg}r bar hiigomnal
nuwlodﬁtt még is kaphatott valami esmerést
— mert a szerelmesek konnyen fellalaljak
egymast — ugy van — &zt magamrol tudom

-Margit. Hagyja a’ példakat. —

K akasv. Emlékszik-e mikor magahoz ren-
delt halakkal?-

Margit kezét szajam tesyi. Csitt! cs:tt'
—ne .sérise szemérmetességemet. —

Kakasv. Az akkor szunnyadott — mert
midén én —

“Margit Jdbdeal toppanti Csitt! — paran-
csolom. —

- Kakasw. megyedw hatrai’

Margit sziinel uldn. Lelkem —én onnek
meghocsatok -Lexél tsokolasra nyujtia.

Kakasv. aeegesdkolia. Oh om egy pargﬂﬂ
Liczeként- éliink 'az egész. vilig elaw. . -3

Margit. A’ falusi borbelyt tistént el kell
zaratni—’s ha nem vall—a’ térvénybiré -al-
tal kinzas koztt kell vallomasat kicsikarhpi,

Kakasv, Elt’jszﬁr Fridolinat kell kérddre
venniink ; mert 2" kertészem..azt - ada;, goré.
gemre, hogg néhan nap 6£a ]Lét embmt !at
a'.! kel‘t korul buJ o . BN ¥
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Margit. Ha ezt Kartacshazi kapitiny is
megtudni ? Tty '
Kakasv. Maradhawna téle leanyunk.
Margit. Ez nagy szerencsétlenség lenne.
Jakasv. Csaladunkra 6rék gyalazatot von.
na — He)! szolgak! kiildjétek Fridolinat,
Margit. Hivja ide maga lelkem, -
Kakasv. De ugyan illenék-e, hogyén? —
Margit. A’ mit parancsolok, illeni kel ~—

HATODIK JELENES. X
Fridoliva eldalrsl, Voltak,
Kakasv. Eppen jokor — édes anyid pa-
rancsola. — . o
Fridolina tezolef megesikolia. Igaz-¢. 6-
des Anyam1 hogy a’ cselédek kivetették a’
falusi borbélyt? f- RIERER
-~ Kakasv. Ugy van — az én. parancsomra
vettetett ki—Rdviden és okosan — mi miar
mindent tudunk — szégyentened kellene ma-
gadat egy illy szerelmi kaland miatt, Csak
valld meg, mi indent tudunk - kirnélj meg
minket a’ tovabbi fétsréstsl. .
Margit oldalba dofi — félig nagyon. Kin-
csem! Gn bolond —t5bbet ne merészelje szd-
jat felnyitni — alljon félre, mig szolitatik.
Kakasv. £n lJélre allok Kinesem (magd-
barn) Ma ennek kedvére semmit sem tehe-
tek félre all, . S
Margit. Fridolina!jer kﬁz’elébb:-uEu{i’y pir
idegen urak hijkalnak a’ kastély korid, -
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Fridolina. Talan bebocsattatdsukat varjak.

Margit. Olly formin van a’ dolog— Fri-
dolina! valld meg, hogy azok a’ varesbdli
esmerdseid.

Fridolina egyiigyiien. Engedje meg édes
Anyam, hogy nekem udvarolhassanak —

én —-

~ Margit. De én nem akarom — szdéval, dn
kisasszony titkos szerelemben van.

Fridolina. Kivel? hiszen midta a’ viros.
bdl megjottem, az Oreg figyvéden 's térvény-
birén kiviil, senkit se lattam. -~

Margit. Hat azon szerelmes levél, mit &’
falusi borbély szobaleanyodnak az jdegen’
nevében altaladott. '

Fridolina segitthizre. Szerelmes levél?
—Hhozzdm?igazin mondom, ez lenne az elsd
—kandisagbol szerctném altalolvasni.

Kakasv, hirtelen megfordulvin. Az meg-
lehet kihussa a' levelet xsebjébsl, Tt fekete
a’ fehéren ~ hogy ¢ téged szeret —imad-—
's .elakar sz}g{temih’ﬁ' . : :

Margit. helyre loki, On hallgasson, mit
kérdezii— y K : s N

Kakasv. megillelddve. A’ magiba — Lel-
kem! — de ha engem senki sem kérdez,

Margit. Annal jobb — gy nincs, mit fe-
leljen. — - .

Fridolina félre. Ha éppen Zsldhalmisél
lenne — _ o

Margit. Fridolina! hagyad el a’ regényt
~ azon idegenrdl szot se — levélyen. Az



o2

legyen sziintelen szemed eldtt, hogy Kar-
tﬁcshan minden pillanatban megérkezhetlk
’s a’ legkisebb ellentmondas téged a’ mono-
stor’ falai kozé zdr; mert nagy ivadéku szii.
leid elébb lemondanak leanyukrol, mimtsem
csatadukon legkisebb mocsokfét essék, —
E szerént tudod magadat mihez tartam —
nagy komolysdggal e

Kakasv. utdna kidlfva. Kincsem — engem
it felejt. —

Margit az gjts mellett. En ede[maske;d
jék-nekem Kakasvary ur 's tobbet 520t se
sz6ljon. el.

Frid. keset csékol. Atyam!

- Kakasv. indul. En tébhet szdt sem szol-
hatok-—-el : versity L1 1]

" HETEDIK JELENES." i

LT

Fridolina, mindjdrt Krlsztm&a.

Fridolina. Mint fiigg ez ssze?— Zald-
halml itt van-e, vagy a varosban ? —'s, hon:
anitja anyam szerelmiinket ? — s a!
s:ere mes levél Cﬁzhegyl altal. — bar cs&k
Krisztinka: jénne. . . :
Krisztinka be, Itt van a’ klsasszony
Fridolina. J6, hogy jéssz.
Krisztinka, De bizony nem jo — mert
azt kell jelentenem, hogy vilegénye a’ kas«
télyban van. . k@ ?
. Fridolina. Nagy Isten‘ a' miny —
hogy néz k.! ? A 2 ,, ﬂ.’.
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Krisztinka, Mintégy kisértet.

- Fridolina. Te engem megijeztesz — ah
hér Z6ldhalmi segitségemre lenne. —-¢' pil
lanatban mindenre elvagyok tokélve.

Krisztinka, hg tudja, mellynk szeglété-
ben: stratja 4 a Llsasszomt, a’ varosnak.

" Fridolina. Hat nines & faluban? -

Krisztinka, Tudiomra nings. Z
7 Fridolina. Hat Ozhegyi micsoda. szerel-

es levelet adott kezedbe szamomra ?

“Kristtinka. Arrdl szét sem tudok. -

'¥Fridolina. Hogyhogy, nem — a' glev'él
atyam’ kezébe kerilt.

Krisztinka. Igaz -—az Sreg dr. azlén ke-
zembd] szakasztott ki egy levelet,“melly new-
napomra volt irva, Ozhegyi trtel..

Fridolina,. '8 atgam azt mondé hog3,r
hozzém volt-intézve. ~ .-

Krisztinka. Ezegy kiilonds tév edés— G bi-
zonyosan, azt hitte, hogya klsasszonynak szol.

“¥Fridolina. 'S keményen lepirongatott
Frte — s monoswrral fenyegetett. Ha Zold~
halini nincs -itt, ‘s’ a’ kapitany megerkezeu
akkor ‘hizonyosan elvesztem. =~ .

Krisztinka, Jgen — mir: hallom 87 kl-
viil- dbrégni.-— Eg- lcg'y velunln i seirgk.«m
az oldalszobaba . _

N ‘ -.-.

NYOECZAB!K JFLENES -

K,akasv.ﬁ . Margit. Zoldhalmi. Frldolﬁxﬂ‘ d

~Zo1dhal n‘u ‘wint: hitptlany & feﬂttﬂfitm—
toshen, ;parokaval — wdgdssal o avexdjim
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Ezer bomba és kartacs! napam asszony! égek
matkam’ litdsaért — hanem elébb egy iiveg
silvorinmot! — :
Margit, Tiistént édes Fiam vram! ac aj-
tondl, mintha parencselna— cseléd szalmds
tveggel be. '
Kikasvary. Ime Fridolina— kapitany 1ir
lejendé ndje—leanyom tudod,mit varunk téled,
Margit olatfomba félre tasaifja. Tobbet
regy szot se széljon, :
Kakasvary., Tehat én tobbet egy szdt
sem szolok. o
Zsldbhalmi dorgs hangon. J6 szerencsé-
vel kisasszony! nézzen jdl koriill engemet —
nekem kitiing wmlajdonim vannak.—Ezen fa-
lahat februarius’ 18kda Plomnitznal kaptam,
midén az ellenség’ nagyobb ereje a’ mieink
jobb szarnyat zavarba hozta— a’ tdbbiek fu.
tasnak eredtek — hanem én még is alltam, ’s
15 legénnyel Stszazat megszalasztottam — s
az én jobb labam — — — -
. Margit. Ki bisil egy lab utin, midén
ezer elszalad! S
Kakasv. Ugy van—mi egy lab ezer ellen?
Z51dh. De elstem mégis kedvesehb vol-

h ]

na az minden libnal a’ vilagon. — Ezen va
ghst a’ murczifai gydzedelmes csatiban kap-
tam; ~— nemde felséges vagis?

Margit. Fridolina helyén a’ csudalkozas
magamon kiviil ragadna.—lgen-—igen kapi-
- tany wram! unincs ligyesebb a’ katonanal.

.._* :
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Kakasv. Kincsem! ne olly tiizesen, hi-
szen az a' decorum ellen van.

Z61dh, De mi a’ tatar! a’ kisasszony Ni-
obe’ szobraként néméan all— ezer bomba —
ugy-e¢? én tetszem a’ kisasszonynak?

Fridolina #ksse zavaredrva. Igen is —
mint 2’ ki hazaszeretetének olly nyilvinos je.
16t viseli — ’s e’ mellett deriilt kedvii. —

7Z.51dh. Ha 2’ bénna testben ép sziv do-
bog, lehetnek az embernek jambor Srémei—
Hanem most-— eldszoris menyasszonyom’ egeés-
ségéértiiritek egy poharat— 6l —iszif — ma-
sikat az ipam.'s napadmért—ajira {6l s isgih—
harmadikot pedig, ha megengedni kegyesked.-
nek, Snhasznomért—{¥oit *s dszik.

Kakasv. lassan Margithos. No kincsem—
hat nem megmondotiam, hogy ugy iszik mint
egy has? :

Margit miné amas. Ohajtanam, hogy egyéb
hési tulajdonokkal is birna. '

Z51dh. Edes asszonyam—most hagyjana'k
magamra menyasszonyommal—jelen a’' meg-
Kivantatd batorsag az ostromra— 8ol s issik
~—mint midén 3dik November 1760 az ellensé.
getmegrohantam— ez azitalmerészségetgyijt.

Margit. Fridolina a’ kegyed menyasszo.
nya — azért mi megyiink,

Fridolina. Kedves Atyam?! maradjon itt
hogy — '

I%Ya kasv. Kedves leanyom, a’kapitiny egy
deli hds—és a” mama — - SR

Margit durvdn kezénél megragadja. On-



29

nek férjem uram menni parancsolja —’s 8n
engedelmeskedjék maga uldn husza.
Kakasv. menel kizben. En engedelmes-
kedem, azt tudja az egész varos (e.)
KILENCZEDIK JELENES,
Zoldhalmi. Fridolina.
Fridolina magdban. Engem magamra
hagynak ezen vén Mathuzsilemmel —de majd
elveszem nisziilési kedvét,
 Zdldh. még mesl is telfetve. Most kedves
kisasszony mondja meg, hogy engem szeret.—
Frid. Ena’ kapitany urat nagyra becsiilém,
Zsldhalmi. Ezer bomba #és kartics, s
tovabb semmi? — E
Fridolina. En tisztelem — de —
Zoldh. Nem szeretem - ezer -bomba dg
karties — az okat kisasszony! az okat.
Fridolina. Mire ott az ok, hola’ tapasz-
talas nyilvan széll. _ :
- Zd1dh, De én tudom az okat— Snegy mist
szeret—ama’ hetyke ifjonczot— Zoldhalmit,
Fridolina. Egek! s az vr tudja?
Z51dh. Mindent tudok-—’s elére mondha.
tom, hogy neki minél elébb nyakW szegem,
Fridolina. Az Istenért! mit akarvele ka.
pitiny ur kezdeni? : :
. Z6ldh, LegelGszor is megesipem megesie=
i magdt aztin megrizom megracza -magdt
s azt mondom neki, Zaldhalmil te ravasz,
esalard vagy. _ i
Frid. Ezt 6n misik labaval fizeiné mego—y
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Z3ld h. Tovabbd — mutasd magad igaz ala-
kodban —hényd el a’ vendéghajlat megleszi.
_Essél Fridolina’ labaihoz, és valld meg, hog
e’ csint a’ szerelem sugalld — hogy Zﬁldh:‘:g
mi az, ki §rok szeretetért esengve —Igy so-
hajt fel —Fridolina! kedves Fridokina!

Fridolina ddmuldssal. Zéldhalmi! Kapi-
tany ar! — vagy — Istenem! — nem tudom,
mit gondoljak. T :

Zoldh. felugoroa fermészeles hangidn.
Igen-—én az on Zoldbaimija vagyok, ki énért
miindenét kész felaldozni — Megenged-e a’ kis-
asszony ez drtatlan cselért, mit szerelméért
probaltam ? Szolljon kérem, mert nines idénk
a’ halogatisra.

Fritfolin a. Zoldhalmi! ezt nem véltem—
de félek még is, hogy az igazi ka{)itényhoz
kell mennem— én magamat nagy lelkére ’s
- mérsékletére bizom,

Zoldh. Eppen ez inditott engem e’ 1épés-
re, hogy a’ kisasszonyt sziilei’ kegyetlen kény-
szeritése eldl elragadjam. : \

Frid. Elragadjon ? hat hova?

Z 6)dh. A’ varosba,—Nagynénémhez, ki-
rél mar szdéllottam a’ kisasszonynak — & csak
javankat akarja.

Frid. De gondolja meg, hogyvilegényem
minden ercs)en megérkezendo.

Z61dh. Annal nagyobb okunk van a’ si-
cttségre.—En a' kisasszonyt 2’ kerti sétany-
ba vezetem — Jakab, az ¢n hi szolgam, a’
mér megnyitott kapunal készen var egy sze-
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kérrel, ’s mielou gyamlanak mar czélunk-
nal vagyunk

Frld De a’ vilag mit mond e " tettiinkhéz?
~—'s lépésem nem von-e szemrehinyist en
magamiél-—maga utin?

Z61dh. Tiszta szerelmem kezeskedjek min-
denrél—a' koriibmények siir _getok — egy orai
vonakodas aldozatjava teszi. a’ kisasszonyt
szillel’ elsitéletének.

Frid. Fijdalom igaz! —En tehat kovetni
fogom kegyedet.

Z31dh, Tehat induljunk,

(Kévalral Aartac.shaza ha

Kartacshazy kivilrél. Ezervi ames s dore
gés! hat senki sincs ezen patkany-lyukban?

Frid. %Nagy Isten! ez a’ kapitany mindkef=

Z2o1ldh.) ten szaladgdinak torila’ hdzban,

Frid., Oda vagyunk.

Z01dh. feltessi parokdjdt , faldbdm dll.
Szeretnék dithés lennmi -— hat &’ klsasszony
atemn bithat el valahova?

Kartacsh, kivil. Hé! szolgak‘ urak! dor-
gés —villamlas, he! legyeflenul lirmds — -
Frid. ezalalt @ fali almdriomhoz megy ,

kinyitja. ¥des Zoldhahnim csak ide szaporan.

Loldh bemegy. :

Frid. Mibelyt id6t nyerek, megny;tom.

Kartacsh. 4viil. EzerBatatllion! hatsen.
ki sem akar megjelenni ?

Fridol, Egv kor-kapitany, 's még is. mllly
larma el oldall. -

—

b



'TIZEDIK JELENES.

Karticshazi kapitany ugy oltozve mint

- Zoldhalmi,

Kartacsh. dején. It sincs senki—az are
midia’ minden trombitasira mondom, ez kii-
16nés. Az oreg vitéz Kakasvary azt irja ne-
kem, hogy jojjek, s vegyem el lednyat— és
én vén szamar! — féllabommal, mi még a’
Plomnitzi iitkézetbs] maradt, eljsvik,’s nem
bogy egy szép menyasszonyt, hanem még
csak egy emberi format sem lathatok — no
de maﬁf egy generalis lirmat csapok, és azt
fondolom, eldidézi ket—Hej! — holla! nagy
drmdval indil o bozép agjténak ’s éppen
akkor jonnek,

TIZENEGYEDIK JELENES.
- Kakasvary., — Margit. — Volt.
‘"Kakasv. Mi dolog? Fiam uram!
Margit. Milly irtézaté orditas? ialéin Fri-
dolina ollyast szollott, a’ mi —
Kapitiany, Semmit — éppen senunit sem
szollott, . : :
Kakasvary, Eppen semmit? no lissa az
ember. — ' :
Kapitany, Mit is széllott volna, middn
még nem is lattam. :
~Kakasv. ) egyszerre. Mit mond kapitiny
-Margit ) ir ? 5
Kapitény. A’ nagy reteradéra? én még
egy macskét sem lattam.
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. Kakasv. No hisz—a’, mi leanyunk nem
15 macska. L

Margis, De valljon hové lett?

Kakasv. Nem rég. hagyank itt kapitany
url:ak. —

- Margit On Lapl&any wr akarl; vele négy
Shem! ko;zt beszélleni.,. .- ..

. Kapitiny, Mit? én? nyermekek m;lly
lgaz, biogy e’ vagist arczomon Murcifanal
kaptam: — ‘ti, meg’ vagylok. .tébolyodva. En
négyi szem Kozt kivintam. vele szollani —
ezer granatos stiveg- ’s valamennyi huszar kar-
dpkj — mangaz, ti tébolyodva vagytok,

Kakasv, Margitol. félre hiizza. Kiacsem
-H—nékem &gy észrevételem van— gy tetszik,
- hogy @’ szegény kaplténynak az ¢ mlvaruun_
megarwtls. :

Margit. No valaham 2’ vak.is. zalailt o8y
patkot. —

Kakasv. \magdt megkajtva. ﬁn staga en-
gemet elbajol. -

A Jﬁ.a{?ltan}r. A mlllyen waz, hogy Jelen vol-
tamy 2 doservitei. esataban, 4. engem talan ho-
¢ londa;.akartok: tenni — Ezer granat és kar-
. thesli— pdlesdjdval az aszivlra @l — si6lja-
tok, mi toreény ik? - . o

Kakasy. Azt.a’ kapltény urnak kellene
_legmkabb tudai, hiszen éppensmmost volt véle,
—aKapit. En? hiszen eppen mdsl: Jovok be
a’- kapun. - .

Margit, Enged_}en meg Kapll.ény url nyu.
god_}a k egykevésse magét -— eg}' rovld alom

- "
-
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megijitja—nincs mit szégyenlje magdl, mert
a’mi 6 palinkénk mar tohbeket megtantoritott,
Kapitany. Mit? tim azt gondoljatok,
hogy ittam ’s részeg vagyok? -
Kakasv. Kedves Baratom! ki mondja bogy
részeg?—a’kimegittasodik;, még az nemrészeg.
Kapitany f#zessen. Engem akarnak bo-
londé tenni? —De mondom minden tltéssek-
re, mellyek Lipcsénél kilovettek, nekem fel
kell jegyesemet keresnem, ’s el kell 6t vennem,
Margit. Annak meg is kell lenni, mihelyt
egy kissé kinyugodta magat, s
Kakasv, Jusson eszébe -~ hogy mi itt va-
lank — ont Fridolindval magira hagyink; ’s
hogy a’ silvoriumhdl néhiny poharral ivott.
Kapit. A’ manéban! — s én tettem ezt?
Margit lassan. Mit fecseg — nem litja,
‘hogy részeg? — na{yon—— parancsolom, hogy
tébbet szot se szolljon, e
Kapit. Kakasvdry felé sdntitva. Uram fa-
labamra kényszeritem, mondja meg— ... .
Kakasv. megrettenve visszahuziamagdt,
Megengedjen kedves fiamuram! nekem meg
van parancsclva, hogy egy sz6t se szélljak, —
- Kapit. Ezer bomba és kartacs — ebbe ti-
tok rejezik Margit felé megy. Tréfa nélkiil
mamacském v ez alig ha nem valamelly el.
lenségtdl vetett esel. . .
- Margit karos székef hon s’ esendesen lew
tilteti. Nyugodiék jol kedves kapitdny tir] -~
mindent meg fog tudni, ’s felébrediekor min-
ket, Fridolinit, 's.a’ )¢ silvoriumot dicsérni
fogia ¢l a% oldahzobd}u. ' '



1y

“Kakasv, utanna fut, megfog;a ru!ad’a't s
felve tekinget & kapildnyra. -

Kapit. & ki bimiltaban mindent. elscen~
vedell , felugraﬁ-—-—tukbe Jon. Csak lagsa az
ember— de a’ nullyan igaz, hogy Plomnitz.
nél woltam: ebben 3’ reteraddban is kovetni
fuglak-—-— ] gyozdk vagy 1 meghalok eisambql.

MASOD[K FELVONAS
Sxoba mint az elss felvondsban.

Olh“. ke ELSQ.?:EI&ENES' &é ls 2
i itanyna dltizre , @ Fet e 656
E ?5.:; @mgkuldnbéfz,hetlen

. Ozhe yi meég kivil ki vagy? megallj —
kmys{m ﬁ ké zejf ajtét ’s bmezg.y[ndul‘;!—-;] be-
lép — No mér benn voinék; de ki miként
megyek, azt azég tudja,’s remenylem nem is
ongedl,!hogy gy~ orszag physikusa, azaz egy
falysi :horbely, ismér kivettessék. -— A’ bosz-
srahllas eroasé tesc engem mint medvét —'s
Kpisgtinkimhoz vald szeretetbd] mindent bé-
kén wirgkuming egy ds2vér. — De a’ mandba,
—hova, lettek -az emberek"«—-pedlg a’ dolog
- slirgetds, ymert vapm konnyenitt kaphatna az
dgazi kapitiny-—’s akkor.) azan kivettetne, ’s
vhadisil méy tin megis kardlapoznasebesen d-
wkar aenni - de. megaﬂ — nem — yem — a’

qa-sqg magatol_ jon megfdlanga @ flaskdt

sjon) — mit datok? silvorium sebesen
fapy pohdrral ’¢ Ienyeh — Nem meg-

B
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mondtain, hogy a* batorsag magitél fog jome
ni? djra tolf s éswik Brrl exnek van eréje
leereszkedik eqy harszékbe. Most jol- allok —
Hgy tetezik, mintha a% batorséy mégjout veok
na-i-snég utoljara egy pohdrral, hogy végre
nagy batorsigom miatt azt s tudjam orves
vapvok-é, vagy-kapitﬁnyﬁzik’s‘magdbaﬂ esen
szokal mormolja. Elrag;ﬂni, kapitany — falu-
si borbély — bosszu elalszit. >

_— lg’ MASODIK JELENES. }5 Iy
60b swolgak megnyitjak-a’ kizépajidt] —Vi
Jancsi mint przéﬁy Meti iﬁkef’ — .gzoé
9k az ajté mellett” ket feldl megallanak. -
Vig. Ne czéremoniazzatak, ti majmok ~-Ta-
kararodjatok és mondjatokmeg nratoknak,ho
Karticshazi kapifany éppen most érkezeit,’s
mentiil elébh kivanja litni' o’ béz’ urat ’s-asz-
- szonyit —— fordulj! — indal}! szolgék- el. Sze-
retném, ha a’ 100 arany' whir 2 zsebembe: hal-
gatna, mert nincs anndl- rasszabby "miﬂt_ij!!!'i!i'i
ember ép labokkal ‘falahoi kébytelen - sipti-
kilni elire melly. Holap, lea az - Wter:akavja,
100 ar— megpillartia -ox &lvd: Qshedyit. Mit
Yatok? a’ patvarba -+ a% vilésdgos kapitany mar
itt van— Mi tévs legyek mér mbéﬂ.?']‘:étraliak'r‘ls
felvett dlarczomat létéve, magamiigdzi alakein
bdn mutassam? — nem =%’ vk megy—de
hit mit tegyek? — csak az-els6 megrohanistél
kell magamat védenem ~— Al tovi mm&w‘gz
almériomat — az almdrieniq méqy s el
Wiegall. Pluj — Vig — szdyyentd whgad— ha
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én~—:ki annyinak hatara: réw:;:lm a’ nevet, most
egy: dreghiitya !s egy wsidilatos, természetit
nzg;e‘ iy, gﬁ\qak egi}:’ —=Nem —. 84t hogy a'
tréfa anég: magyobb. legyen, : megmaradok ka.
pltan\rl rangom mellett— s iost mar:szérets
Hémiiis Batm, ki forgat:ki: belle- Ozkzgyd
wen nexi, O ag<~valdsiggal =—a’]
feldi vald vagis nem-enged ‘kétsigeskednem
~ Nousiemtelen - ha.torsarg' csak imost el ne
hagyj—ha miara’ 100.iarany elrepiilt, a’ tré:
fa egalabb legyen ¥rdekes. — Mindenek ef6tt
itanyt kiiton fel. Dakegydt durvdn meg-
mzzd, valfostatott hangon. Ezer bomba : és
auit! ki vetetteide. 6zen miserabilis ‘figurar.
O zhpgyi felugotea dlmoson, Kivetette 7
—Mit?’s ki akar engem kivettetni szemetf dor-
zsdli. Engem Kartacshazi kapltanyt kwetm?
ezen héznak sogardt =— -

“Vig.-Hallatlan csalirdség t— 8n; tim ilmo-
dlk = Nézden meg engem&t—-}- hﬁt nem.én vas
gyok-¢. Kartdcshazi. Rapitiny 7.

Ozhegyl megijedde: rands = fefre Emr

ppoly— & dz -~ a* valésagés kapitany.
X .i Latja %n azonsfalabed, mellyet Plom-
nlcznél kaptam?

Qzhegyi félre,Most miv szemtelehn'ek kell
fenriem nagjon. - Hssa<sn enylme't, mxth&-

scmlfpan ott l\aptm Lo i Bk e HISVT L ,
Vig. Mit? hogy? mlért’h—k’ mméba is
—Lmkorntér;ent.m’? I L0

. ﬁzhegj I Az tértént43dik fhhruarlmhéﬂ.
midon- 14 emberrel négyszazat izébe veutssh
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-—felre— No most elhajitim a’ snlykot. —
, Félre.- Valoban 6 az igazi kapatan

éz egyi. De, ha szabad ierden E
kapta az ur.azen vaignst melly 'nagyon ha-
sonlit enyimhez? Lo

Vig En az¢ kaptam: Murc:fa{ nevii falumil,
hol a2’ mi csapatunk ama’ felséges gy&ze&nel
nyerté az ellemség’ huszérjain. . ¢

Ozhegyi. Borotvamra mondom,: Sazi igazi
kapitiny—no ennek- lesz sz.ep klmeneteie-—
fe — :

- Vig felre. No Jancsl,- készen légy a érvhe

atista, mert 2’ kapitany vugyan mordil. néz
il —- Ej mit? — goromba.lészek, hogy wva
meghajoljék, vagy eltorjék nyduan Jo_uon csa
kozelébb az tGr —

Ozhegyi. Parancsol az Iir'? :

Vig. On, kiilsejére, egészen én-—a’ mlpe-
dig valsjat illeti — én Gnt egy sohonnainak
tartom — egy ollyannak, kinél -kiilénbeket
kardlapoztam meg a’ katonai gyakorlaseknal.
Yrtette Patronus uram?

Ozhegyi Pau'cmus az 6rdog-—-e§1 kato-
natisz “vagyok s hantar fiile kozae csapok- az
embemek :

‘Vig. On tigy beszél, mint egy Fercse]y—-
de ha maga.a’ menyddrgés volna. is, felel-
jen nekem —ki azur? lwo'}r hlv;ék? hogy;btt
ade, mit akar ie? -

Gzh egyi. En Kartacshizi kapltanyw ok

‘wem jOttem, hanem kocsikaztam — 'sKa.
kesviry baratom’ lednyit el akarom venni.
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‘Vig. Ezer Bataillon! On egy szemtelen ven.
dég—hiszen Kartacshazi kapitiny én vagyok
—snésziilniitt én akarok —'s minekelétte az
torténnék, 6nt \gy Gszveapritom, hogy t5bhé
nem adja ki magatszemélyemben — kardot rant
. Ozhegyl. Azlsten’szerelméért! hagyja hii-
vélyében —hatmit kivan 6n tulajdonképpen—

Vig. Azt, hogy vagy megverckedjék velem,
vagy titstént hagyja ide a kastélyt

rhegyi. Egyebet semmit sem? engedje

iiterét meglaliogatn.i — hogy mintié1térél meg-
gySzodhessek, '

Vig. feléje megy. Ki a’ kardot— vagy hér-
g6 lelked rebegje filembe ki Jétedet. .
.Ozhegyi hdalrdl ég ordit. Oldoklés or.
gyilkossag! '

Vig felre nevef, No most lesz a’ had el
hadd. Ozhegyihez kemeényen. Allj 1sbadral

. Ozhe. Hat hogy alljak, mikor csak egyvan.
- -Vig.‘Oltahnazﬁagad,vagykeljesztﬁlvég’lak.
- Ozhegyi. De kérem, vegye gondoléra-—
mindketten falabuak vagyunﬁ, miként vagdal-
kogzunk? A 5 : f
- Ozhegyi hdira hizze magdl. Segitség!
gyilkos ESrhalsil-:u; iités kiktizigt:ifkardjg;ft » i";
eppen azon pillunatban berohannat. -

HARMADIK JELENES.: .
Kakasv, Margit. Frido. Kriszt. S0 . Voltak,
\ W& Krr&iolina P’i%;;gzcy z‘.«’aj;‘ar mn}:ek
S — it 63 Krisztinka i? karjai ko~
€. Szolgdk bdmulnak. . :
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. Mind. @ berokme&s%or. Kegyelem'segnseg
wervosok' B

C)zhegyl 6atorsagot In:pva. Meg van hai-
va, vagy csak:sehesitve. . ..o

Vig. kiakarja: theget: 3&&5&2‘#&%{. Bocm
sntok -hagyd. vigjam davabokra. a’ gazembert.

ézhegyi Oh . esudak’ 'csuda%a-— hiszéen
a’ mi vénk itt két abrazatban jelent meg.

Vig. Az egy rivasz csalird tolvaj—. .

-i0zhegyi Ez pedig:egy gyamoltalan —

-Vig ki akarja magdt szabadifant. Mondom,
bocséssatok hadd hasusam keresztﬁ.l mmt
egy darab fag, L

Ozhegyi..Ezer- wilam' hat ivy Kell’ ban-
ni egyi:katonaval? Hat édes: asszonyam.— én
vagyok-e Karticshazi kapitiny vagy nem?::

I+ Margit. Ugvtetszik, minthaa’ felleghdl, csep-
péntem volnaald — igen - fiam uram ~-igen—-
- Kakasv.:Khicsem! én gy hiszem, hogy
£z lesz az l‘g,azt, a’ kit én. és Fridolina: tar-
tu.uk — Nem -on beszéll imént leanyomnral ?

ﬁg Ezer :villim és dorgés! persé hugy
eszélitem.

Mar?zt Ozhegyiher. Nem az tr szorpol—
gete olly.j6 iziien szilvoriumvhkat? -
zhegyi. Al -pestishel hil nem. laib];itok
hogy az iiveg nres-h*kovezkezeskepen én va-
gyok az igazi kapitiny?:

Kakabv, Az orclogbe is, de mellylk hﬁt
izéga]il‘? conh

zhegvi I;n én
Vig. &) Eeng’erre} En éa



41

Kakasv. De én bizonysdgot kivinok ~-
igen -— igen bizonysigot. :

Vig. Hat nembeszélltem-é azimént meny-
asszonyommal ? . _

Kakasv. Csalhatatlandl. o

Ozh. Hat nem ittam«é ki a” silvoriumot?

Margit. Szemiink lattara. ' :

Vi% Nem fa-é egyik labam? :

Ozhegyi On azt hiszi, hogy enyim tész-
tabél van? . _

Kakasv. Engedelmekbdl kedves kapitiny
uraimék — énik olly alapos és fontos bizo-
nyitvanyokat hordanak fel, melyek az embert
felviligositas helyett, még nagyobb zavarba
hezzik. Hanem mindenek felett azon kérem
kapitany Karticshdzi uraimékat, hogy kard-
jaikat hiivelyekbe dugjak, ’s nekem engedjes
nek egy kevésidst; mert ez a’ per csak Sa-
lamonhoz hasonlé biré altal diilhet el.

. Kardiaikat eldugjdk. :

Vig. Eppen most jutott eszembe a’ vila-
gos bizonyivas, felre huzza Kakasvdril,
- Fridolina. {gssan Istenem! mint van sze-
gény Zéldhalmi az almartomban!?
© Vig. félig hallatdlag Katasvdryhoz.” Em.
lékezik-e On, hogy én ez elbut is egy kotott
arany erszényt szoktam magammal hordozni?

Kakasv. Igen —igen — szokasa. volt On-
nek, a' mit tudott az egész hadisereg.

Vig. Ezen bizonyitvinnyal amaz alnok csé-
bit6t egészen legySzhetem.
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Kaka sv.-Kedves fiam uram — hiszem, hogy
annak a’ siltiny embernek hat garasa sincs,

Vig, keresi mindenik csebit. Ordsg éspokol!

Kakasv. Mi baj? hat mi az?

Vig. Eppen azért boszonkodom, hogy sem-
mi sem.— A poggyiszom még esak holnap.
ra érkezik meg, ’s arany erszényemis kozie
van—’s igy ezen embert meg mem czafol-
batom, Nem kolcsonézhetne on nekem- tit-
kon széz aranyat, hogy amaz embernek le- -
vegyem &larezit!

Kakasv. oda nywibja & maga erszen)ct.
Itt van kétsziz arany — éppen ‘ma hozta ‘a’
tisztémn — csak. hamar leéplezze le dtet — ez
lesz 4m még &’ tréfal

Ozhegyi. Lelkecském hat nem Gsmérsz
engem ? En Ozhegyl a’ te szeretdd vaﬂ'3ok
- Siess — 's mig a’ zavar tart, szokj ki a’
hatulsé ajién — én is kévetlek — mihelyt in-
nét szabadualhatonk,

Kristinka. el. .

Margit. magdban. Ez valdsigos - varazslat
—egy kapitinybdl kettb—ezt meg nem fog-
hatom,

Vlg Ozhegyi felé 3anm kemenyen meg-
wti wallal. Csald Amit6! hazug wr-— -Egy dra
mulva elvirom &nt 2’ kastély eléui sétanyra—
el ‘atar menni Kakasvdry utdnna sz

Kakasv. De az erszényt — 6n, azt gon-
doltam, be akarja bizonyitani — —

Margit parancsolilag. Bocsassa had men-
jen on t6bbet ne beszéljen.
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Vig. Onnek talan valami kifogisa van?

Kakasv. feleségére néazve. Eppen semmi kis
fogasom nincs-—én tobbet nem beszéllhetek.

Vig. Megyen, de az ajtéban bszveitsdik
az fgasi kapitannyal. :

Ozhegyt. félre Ezlegalkalmasabb idépont
az elillantasra indul, de megpillanivin o ka-
pitdnyl, visszalér.

NEGYEDIK JELENES.
. Voltat Kartdeshdsy kapitdny.
‘Mind. Egyszerre nagyon. Hogyhogy?még
egy kapitiny? ' _—
Margit. Egy székre rogyva, Istenem! mar
bizonyos — kastélyomban kisértet jar,
Kakasv. Az én 200 aranyom! :
Kaﬁitény. Vig Jancsit elsre hozza. Fat
tyt, ha pokolbeli szemfényveszié, vagy ép-
pen maga Belzebub nem vagy—ugy készitsd
magadat, mertporra téretlek— hogymerészled
te falibamat’sszemélyemet ennyire majmoloi?
‘Vig. Ezer kartics és granit— én mint ka-
itiny tobb tiszteletet kivanok — Kiildnben
? elemeli pdlczdjdl — félre most magam sem
tudom hanyadan vagyok. o
K apitanymegpillanlia egészen megretien~
‘ve. Skanderbégre mondom-— tova megintegy
kapitany @’ svolgdbhos mennyjetek — zirja-
tok el minden e érl}'ukat.—'» A’ mint veszem
észre a' satin vﬁami wréfat akar formammal
iizni; == Kedves ipam uram parancsoljon ne-
kem hamar egy par pisztolyt.
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Kakasv. reszkefve Istenem Uram! még
pisztolytis —ijedtibe azt sem tudjaaz ember, —

Kapitany, Menyddrgds hiboru — pisztos
Iyokat ide.

Kakasv. Hiszen feleségem mar is eldjult,

Kapitany. Engedje nyugodni—majd felkél
ha elunja— utéhjara mondom, pisztolyt ide!

zchegyl az dzzadisdgol torli Noszegény
Ozhegyi—neked jo éjtszakat,

Vig. Torténjék barmi—a’ 200 arany szi-
razon van,

Kakasv. reschelve Fridolina! — add az
almariom” kulcsat.

Fridolin, Benne van kedves atyam! félre
hila az égnek igy legalibb egy kevés sza»
bad levegst kap Zoldhalmi.

Kapitany, En 6néket — engedjenck meg
— gazemberek modjara korbaescthatnam ki—
hanem én nagylelkiien -egy pir pisztollyal fo-

om azt felvaltani—mert ezen vakmerd tet.
tek bosszilatlan csak ugyan nem maradhat—
Ertették ondk ? Katasvaryhos Tehat ott ta-

llom a’ pisztolyokat ? az almdriom felé siet

w— Margit feldll & székrol — mindarranéz=
“nek — ’s midon az almdriom megnyilik, Zold=
halmi bildp — Margit maggt elsibolfva visz=
szaesik székébe — Vig és Ozhegyt haholiznak
~— Katasvdry ijedicben térdre esit— ’s felw
emeli kezet Zoldhalmi elott. Kapitdny bamul-
taban hdtra néhdny lépést tess — 'smeredve
_megdll— Fridolina oldalt pajkosan nevet,

——my
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OTODIK JELENES.
Zoldhalmi — voltak.

Z3ldhalmi. mind két kezében piscioly —
komolyan lépeget & kapildny [elé, meghajlia
magdt, mit @ bapitény vissonos - sikel han-
gon. szdll. Fogadd kdszénetemet szabaditi-
somért — minthogy ezen két irmanyost he-
lyettem, Kartacshazi Sindorhelyett—matkim
elragadisa végett meg akartad bosszulni —
én neked megbocsaiok.

Kapitany. nem lartoslathatvdn tovabb.
Menydérgds habora!

Zildhalmi pisztolyt neki lartjo. Szot se
tovabb!—allj helyt—kiilénben halal fia vagy
Te pedig Fridolina! jer karjaim kozé.

Fridolina. Szerette Sindorom!

Kapitiny. Ezer villim! ez mar a’ soknal
is t8bb —Fridolina — én matkam! feléje ind,

Zotdhalmi, @ pisslolyt neki tartja Al
meg— kiilénben — Fridolindt karolva Katas—-
vdryhoz megy. Allj fel—ne reszkess—énié
1élek vagvok.

Kakasv. feldl — resztetve rd néz-— sii-
keten kaczag no—on az kedves fiamuram ?
no hita Istennek — hat mit akar tulajdonképen?
- Zsldhalmi, Ezer bomba és kartics! -~
mit mast, mint Fridolinat néiit venni ?

-~ Kakasv, Hiszenmi is mindny4jan azt akar-
juk—nem de Fridolina te is!

Fridolina. Zoldhalmit élelve. Legforrébb
ohajtisom ehez néiil mennt.

Kapitany. tozbe akar szollani.

. ',..‘
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Zoldhalmi. Rd fogia @ pisziolyl.

Kakasvari, E’ szerént aldasom rajtatok —
de hat hova lettek ' tobbi Kartacshazi urak?

Zoldhalmi. Tova allanak siralmas arez-
vonasaikkal — ka valamellyit széllani akar,
mingydrt rd tartia & pisziolyt.

Kakasv. rendre nési Skef. Kastélyombol
koérhaz lett,

Zoldbhalmi, Ipam uram! — éljen egész-
séghen-—a’ ki szerencséseb, a’ viszi a’ meny-
asszonyt haza Fridolindt elore bocsdfja — &
hdtul meqy,’s pisztolydval fenyegeti @’ 16b-
bicket, kik menetelét akaddalyoznt litszanak.

HATODIK JELENES. =
Voltat Zoldhalmi és Fridolina nélkil.
Vig Ozhegyi nagyon mervetnel; — kapttiny
© megilt ldbdval @@ fildet.

Kapitany. Halal és pokol! ez Ordogi ar?
miny !

Kakasv. Az eggyik dul ful — a’ t3bbiek
kaezagnak — '
- Vig. scebre @l — leoldja faldbait s elveli
vendeghajdt Az én szerepemnek vége, felug-
rit—’s megoleli Kakasvdryt~ Draga kedves
nram batyaim—én felette megbecsiiltetve ér-
zem magamat, midén szerepemet illy nagy
lelkilleg jutalmazza -—'s ha egvkor a’ gvami
szémodasok kozé beiktatta, halisanfogok a®
200 aranyra emlékezni, & kapitdnyhozs-az

" ur is kovesse példamat, s hibajar elismérve
dldja le falabart, - S
’
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Kakasv. Alszok-e; vagy ébren vagyok?
hiszen ez Vig Janesi az én gyimfiam. —

'O zhegyi. eluldja faldbait - vendéy hajdt
elvets ‘s Kalkasvdry eleibe térdel. Enmegadom
magamat,- hanem azt kikotém, hogy 'a’ kas-
télybol masod izben ki ne 16kessem. - ‘

Kakasv. Ez Ozhegyi a’ falubeli bnrl)elv

Kapitany. Az én csapatombeh haJdanl seb-
ervosy

Kakasv, Fattyu' hﬂg} batorkodl.él urad--
nak orrot adni ?

Ozhegyi. Erre holnap akawk ‘megfelel-
ni—most pedlg, minthogy a’ kastély kapui
alkalmasint nyitvik —~ magamat: ajanlom 81}:&[.

hapltény 'S most, hogy.a’ Lobblektol
is megcsalattatott, g\«dzbdjnk megi on-—ime
blmn sagleve!elm.. altal adja.:

asy, vdgig nézi —-ztwarodva Oda va-,
gyak' retienetesen megesaltak — ba; ezt meg-
tudja a’ feleségem —
=#apitdny. Falin meg is hoh?

Kakasv..Ah akkor én. soha holdog nem.
Iehetek

~Kapitiny. megrazza Ha}[]a,na yﬁégos Asz-
szomom"

Marglt felebrul Hol vagyok" elmentek
méar a’ kisértetek -~ ymaganion kiviil voltam
1l]edtemben

Kapitany, Eggyik baj 2’ masikat éri.

 Margit. kaczagvg Ha!l ha! ha! Hiszen mi
a' Belzebub kérhézaﬁﬁn “vagyunk.
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Kapitiny, Nagysad' férjei 200 arany:g |
megcesaltak —

Margit. Ezt az ostobit ‘életébe tsbbi
megesaltam én, 2’ nélkiil hogy észrevette volna..

Kapitany. Fridolina nagysad‘ lesnya el
ragadtatott,

Margit. EI? hala Istennek —életemben en-
gem is elragadtak vagy batszor.

Kapitany. Kabasvdrihoz’s &n ebbdl ter-
mészetesen semmit sem’ tudott? .

Kakasv. O csak bohéskodik.

Ka 1tﬁny. delészolva Gyermekek és. bo-
londok.

‘Kakasv. Kincsem! kidltsake¢ segitseget?

Margit: On volt s marad egy ‘stokfis —
téhbet szdt se SZdllJOl‘l. behunyja szemeil.

- Kapitiany, De a' manoban — Kakasvén
Ur! mi t6rtént leanyaval? - :

Kakagv. Nekem' 1dbbet: szdllanom nem -
szabad. :

Kapitény. Ezer bomba és ];artacs-——we’sz-
szetek hat mind magatoknak elsdntibdl.

Kakasv. uldnna mentibey £n azonban se-
E(atféget hivok; segitség! segitségla’ feleségem

aloson behunyta szemét, el.

A’ fugydng Iee.szk.
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